Espanol

Depiladora IPL (Foto depilacion)

Manual de Instrucciones



Gracias por la compra de este producto.
Para un uso apropiado, por favor lea cuidadosamente y conserve este manual antes de utilizar DepiTime.
Utilice DEPITIME tal cual como se indica en este manual y solo para el uso que fue fabricado.

| Precauciones de seguridad. |

DEPITIME utiliza tecnologia basada en la irradiacion de luz IPL y calor, debilitando el foliculo piloso del
vello hasta eliminar su crecimiento de forma permanente. La integracion de una aplicacion de tecnologia
Optica en el campo de la belleza y la salud, este producto es el mas practico y profesional en este
campo.

Con la prioridad de garantizar a los clientes efectividad y seguridad de uso, leay comprenda todas estas
indicaciones y consideraciones de tratamiento. DEPITIME esta disefiado con el estandar mas alto de
calidad.

DEPITIME es adecuado para mujeres y hombres que quieren eliminar el vello extra. El dispositivo esta
disenado para uso corporal solo en las zonas indicadas.

Se puede utilizar en pieles de cualquier color excepto el negro. Las personas con piel marrén deben

comenzar con el nivel mas bajo y ajustarse al equipo adecuado segun la adaptabilidad de su piel.

e Este producto se usa principalmente para inhibir el crecimiento del vello corporal.

e Lea atentamente las instrucciones antes de usar (especialmente sobre las precauciones de
seguridad) y luego use el producto correctamente.

e Si advierte alguna anomalia en el dispositivo y la zona de tratamiento, detenga el

tratamiento inmediatamente.

e El sobre uso puede provocar fallas secundarias en el dispositivo o dafios en la piel.

Contenido importante de funcionamiento defectuoso que puede provocar

Peligro lesiones.

Advertencia  Contenido importante de funcionamiento defectuoso causando peligro.

Contenido importante de funcionamiento defectuoso que puede afectar la

Aviso
seguridad personal o dafos a la propiedad.




| Peligro

No utilice el dispositivo si tiene un marcapasos, desfibrilador interno u otro
® dispositivo electronico implantado.

Prohibido usar
No usar en nifios, personas que consumen medicamentos para dormir, personas

® con problemas de percepcion de la temperatura, los que que tienen trastornos

B neurolégicos, etc.
Precaucion de Uso

| Advertencia

No use DEPITIME en las siguientes circunstancias.

-Nifios y ancianos

-Si esta embarazada, amamantando y 2 meses después del nacimiento
-En zonas con piel bronceada por el sol, cama bronceadora o cremas autobronceantes ya que esa zona
puede ser susceptible a dafios
-Si tiene problemas de piel activos como acné, psoriasis, eczema, quemaduras de sol, melasmas, herpes
simples, heridas abiertas o sarpullido. Estas dolencias pueden volver la piel mas sensible a la luz y mas
susceptible a los dafos.

-Directamente en zonas de la piel con tatuajes, ni manchas de color marrén oscuro y negro (como
lunares, marcas de nacimiento o pecas grandes). Estas zonas pueden absorber demasiada energia
luminosa, que puede danar la piel

-Inflamacion local y sistémica; Grupo fotosensible y cutaneo que estan usando drogas fotosensibles.
-Si usted es sensible a la luz (fotosensible) o tome algin medicamento que le provoca sensibilidad.
-En las orejas, cuello, pezones, contorno de ojos, zonas genitales, ni alrededor del ano. El uso de
DEPITIME puede provocar dafios graves en estas areas.

-Tiene un marcapasos, desfibrilador interno u otro dispositivo electronico implantado.

-Esta sufriendo cancer o lo ha sufrido en el pasado, en especial cancer de piel o lesiones premalignas.
-Patologias concurrentes graves como enfermedades cardiacas.

-Personas con alguna anomalia en la piel provocada por diabetes.

-Personas con implantes metalicos en implantes de silicona en la zona de tratamiento.



Deje de usar si hay alguna reaccion adversa.

-En caso de que note alguna sensacién anormal, deje de usar DEPITIME inmediatamente.

-En caso de inflamacién de la piel después de la irradiacion (enrojecimiento prolongado, etc.), deje de
usar inmediatamente.

-Si la zona de tratamiento presenta inflamacion por mas de 2 dias, detenga el tratamiento

inmediatamente.

Nunca dejar DEPITIME al alcance de los nifos.

Mantenga este producto fuera del alcance de bebés y nifios (un mal uso del dispositivo puede provocar
accidentes o lesiones graves).

Aviso de uso.

No use agua, latex, aceite o crema plastica en la piel. Puede causar descargas eléctricas, mal
funcionamiento, lesiones, etc. No lo use en partes sensibles como la boca / ojos, nariz, piel delicada, etc.

Nunca desarme el dispositivo.

Nunca intente desarmar el dispositivo o inserte objetos dentro de este, puede provocar serios dafios al
equipo y a usted. La compaiia no se hace responsable por dafios o mal uso del dispositivo.

En caso de sobrecalentamiento

Si el producto presenta cualquier tipo de deformacion por exposicion a altas temperaturas o si la bateria
del equipo presenta alguna falla, detenga el uso de Depitime inmediatamente ante cualquier sobre

calentamiento anormal.



| Aviso

Cable alimentador

No utilice el cargador o alimentador de este dispositivo en otros dispositivos, de lo contrario, podria
provocar descargas eléctricas, cortocircuitos, incendios, fallos de funcionamiento, etc. No tuerza, enrolle
o doble el cable alrededor del alimentador. No use las manos mojadas para manipular el adaptador,

desconecte el alimentador cuando no lo esté utilizando.

Mantenga alejado de ambientes humedos

No utilice este producto en bafieras, duchas u otros lugares con alta humedad, de lo contrario, podria

provocar descargas eléctricas, cortocircuitos, etc.

No utilizar en ambientes oscuros.
No utilice este dispositivo en ambientes oscuros para no dafar sus ojos. No dirija la luz del lente

directamente a los ojos, utilice los protectores para los ojos.

Preste atencion a la limpieza.
Después de cada uso, preste atencion a la limpieza del lente para evitar la acumulacion de grasa y otros
residuos. Siempre limpie con una toalla seca y no mojada.

No obstruya el ventilador esto podria causar el sobrecalentamiento del dispositivo.

Evite ralladuras
No raye la superficie de vidrio del cabezal de la [ampara, ya que puede dafar la fuente de luz o afectar el

uso.

Importante
1. Antes de utilizar DEPITIME, asegurese de que la apariencia del producto no esté dafiada, que la luz
indicadora de inicio y la temperatura sean normales.

2. Asegurese de operar de acuerdo a lo que indican las instrucciones de uso.



Evite golpes

Evite golpear este producto que pueden provocar un mal funcionamiento.

Al consumidor

DEPITIME es un instrumento de belleza multifuncional, innovador en su categoria, con la funcién de
depilacion y rejuvenecimiento de la piel. DEPITIME utiliza tecnologia basada en la irradiacion de luz IPL y
calor, debilitando el foliculo piloso del vello hasta eliminar su crecimiento de forma permanente. . Este
producto utiliza una nueva generacién de dispositivos IGBT, supercondensadores de alta calidad y tubos
emisores de luz duraderos. La integracion de una aplicacion de tecnologia éptica en el campo de la
belleza y la salud, este producto es el mas practico y profesional en este campo.

DEPITIME posee una funcion de reconocimiento del color de la piel y sensores de seguridad para
determinar si la piel es adecuada para la irradiacion. Se puede utilizar en pieles de cualquier color
excepto el negro. Las personas con piel marron deben comenzar con el nivel mas bajo y ajustarse al
equipo adecuado segun la adaptabilidad de su piel.

Para que el producto sea seguro de usar, antes y después de la irradiacion, utilice una toalla fria o una

compresa de hielo para enfriar el area irradiada.

Cuando use este producto, no aplique sobre la misma area durante mucho tiempo, de lo contrario
puede producir demasiado calor, haciendo que la piel se sienta incOmoda o provocar quemaduras en el
area. No irradie la ropa o el cabello para evitar quemaduras o decoloraciéon. Cuando ocurra un
funcionamiento anormal o defectuoso, o se produzca un ruido anormal, retire el adaptador de CA del
enchufe

Si es la primera vez que utiliza DEPITIME o es la primera vez que utiliza el dispositivo en un area nueva,

por favor escoja una pequeia area para hacer un test de sensibilidad, lea atentamente las siguientes

instrucciones:

A. Encienda el dispositivo siguiendo las instrucciones que se muestran mas adelante

B. Escoja un area pequeia en su antebrazo o pierna. Realice el test en los niveles de intensidad 1 o 2

C. Realice un disparo en el area

D. Verifique la condicién de la piel unos 30 minutos después de haber realizado el disparo en la zona del
test de sensibilidad

E. Si la piel del test es normal, entonces puede continuar con el tratamiento. Si esta roja e irritada, espere
24 horas y repita el mismo procedimiento.



Componentes del dispositivo

2 Conexion Cable Alimentador

Salida de aire

I

Botan de encendido/selector
de intensidad

I— Indicador de disparo

—_—

Boton de disparo de luz

Toma de aire— — ' Indicadores de niveles

Tapa protectora
(retirar)

[——=—— Sensor para la piel
= _  |ente IPL/salida de haz de luz

t——  Inductor de proteccion

RECUERDE RETIRAR TAPA TRANSPARENTE DE PROTECCION DEL LENTE.
POR NINGUN MOTIVO TAPE LA TOMA DE AIRE TRASERA AL MOMENTO DEL USO.



Boton de encendido/selector de intensidad
1. Una vez conectado a la corriente, presione el boton de encendido por al menos 2 segundos para
encender y apagar el dispositivo.

2. Una vez encendido, vuelva a presionar para cambiar entre los 6 niveles de intensidad.

Indicador de encendido / lanzamiento
1. La luz roja siempre esta encendida cuando el equipo esta en espera.

2. La luz se volvera verde cuando esté bien adherida a la piel y lista para el lanzamiento.

Boton para disparo de luz
1. Una vez encendida la luz verde, presione este botdn para una irradiacion Unica (disparo manual).
2. Una vez encendida la luz verde, mantenga presionado este boton para una irradiacién continua

(disparo automatico).

Indicadores de nivel
Con el dispositivo encendido, el valor predeterminado es el nivel 1, presione brevemente el boton de

seleccion de nivel para cambiar la intensidad.

Inductor de proteccion radiologica

Presione el botdn de irradiacion cuando el sensor toque toda la piel y la luz verde encendida.

Sensor de color de la piel

Cuando el color de la piel cumpla con los requisitos, presione el botdn de irradiacion para iniciar.



I Accesorios
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I Zonas de uso
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Vello Facial

Zona de Bikini Dorso de manos

Importante: cuando use Depitime en area de rostro, atese el cabello para evitar quemaduras; no lo use
en caso de quemaduras solares, tampoco alrededor de los ojos, cejas, sobre labios, etc.

Consulte "diagrama de color" para confirmar que se puede usar Depitime en su color de piel.



Modo de uso

RECUERDE RETIRAR TAPA TRANSPARENTE DE PROTECCION DEL LENTE.
POR NINGUN MOTIVO TAPE EL VENTILADOR TRASERO AL MOMENTO DEL USO.

1. Antes de usar DEPITIME

Primero limpie la zona a tratar, luego rasure ( rasuradora de hojas) el area de tratamiento (rostro, axila,

brazos, piernas, linea del bikini), debe esperar 6 a 8 horas . El vello debe estar en fase anagena, es decir,
en etapa de crecimiento porque en esa etapa se sintetiza la melanina, que es el objetivo sobre el cual va
a actuar la luz pulsada. Importante limpiar y secar muy bien el area de tratamiento para maximizar la
cantidad de luz que puede absorber el foliculo piloso para mejorar los efectos del tratamiento. Al mismo
tiempo, confirme si hay condiciones anormales de la piel, como heridas, eczema, manchas de
nacimiento, tatuajes, manchas por quemaduras solares excesivas, etc. Consulte los requisitos de

contenido de "advertencia”" mencionados en la pagina anterior.

2. Test de sensibilidad

Cuando lo use por primera vez o cuando no lo haya usado durante un periodo de tiempo, realice la

operacion de prueba de nivel adecuada de acuerdo con los siguientes métodos.

5i |3 piel del test es normal, 5l Iz zona de tratamiento presenta
entonces puede continuar rojez, hichazon, andor o dalor,

con el tratamiento. 5i esta detenza inmediztaments el uzo. 5
roja e irritada, espere 24 la prueba esta en un nivel mas alto
horas y repita el mismo que &l primer nivel, baje de nivel.
procedimiento.

3.Uso



Una vez depilada la zona de tratamiento, enfrie la piel primero con una toalla fria 0 una compresa de
hielo.

.|_|'H'q. HF.'F'__. . .
Inserte la conexion del cable alimentador en el

i zocalo del dispositive.

i

Para encender el dispositivo, presione el boton de
Uiy encendido por al menos 2 segundos. Una luz roja le indicara
] T _ que el dizpositive est3 encendido. 5i el equipo no se utiliza
“durante 10 minutos este se apagard solo.

Tratamiento:
-Primer mes tratamiento, 1 veces cada 5 dias: El vello no presentara mayores cambios en su aparicién.
Por favor sea paciente, el resultado te sorprendera.

-Segundo mes de tratamiento, 1 vez cada 7 dias: El vello crecera delgado y débil. Veras pequefios vellos
cayendo durante la ducha. La sorpresa esta por venir.

-Tercer mes de tratamiento, 1 vez cada 15 dias: El crecimiento de la mayoria de los vellos ha sido
eliminado. El vello que aun crece puedes retirarlo facilmente.

-A partir del cuarto mes de tratamiento, 1 vez cada 30 dias. No hay vellos, el crecimiento ha sido
eliminado del area de tratamiento. Ahora luciras una piel perfecta por siempre.

Siguiendo el tratamiento indicado, DepiTime le ayudara a remover el vello corporal para siempre.
Algunas zonas de tratamiento no requieren de mantencion, otras requerirdan de mantencién durante un

periodo de 6, 9 0 12 meses.

-Después del tratamiento, puede aplicar gel de aloe vera o un producto hidratante en la zona de
tratamiento. No utilice cosméticos de inmediato

-Después de cada uso, preste atencion a la limpieza para retirar grasa u otros residuos.



DEPITIME tiene seis niveles intensidad, desde la 12 hasta la 62, presiona el “botdn de encendido”
para aumentar o disminuir la intensidad de la luz. Comience a usar con el nivel méas bajo y luego
auméntela gradualmente si se siente bien. Ajuste la intensidad de acuerdo con la adaptabilidad de su
propia piel.

Para depilacion de rostro se recomienda ajustar la intensidad desde el nivel 1 al 4 y usar siempre los
anteojos protectores, mejor aun cerrar los ojos por la exposicion muy cercana a la luz IPL.

Para depilacion de zonas sensibles como axilas, zona de bikini, pubis, etc. Puede hacer la misma prueba
de tolerancia, el nivel recomendado es el 1 al 4 si no tiene problemas de dolor o molestias puede
continuar al 6.

Para piernas y brazos, puede hacer las pruebas desde el nivel 3 al 6, por lo general son zonas menos
sensibles.

Use los protectores de ojos exclusivos para el producto (o gafas de sol normales) para evitar dafios en

Sus 0jos.
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¢{Qué hacer luego de depilar la zona?

Las sensibilidades de la piel son muy variadas y es probable que puedas encontrar alguna zona
enrojecida que puedan ocasionar molestias o alguna sensacion de picor. En cualquiera de los dos casos,
siempre es aconsejable aplicar frio en la zona depilada para que pueda recuperar con facilidad su
temperatura original, ademas de algun gel de aloe vera para calmar e hidratar la zona siempre es
aconsejable.

Evite exposicion al sol o uso de piscina durante el tratamiento ,Durante las 48 horas posteriores a la
depilacién es recomendable evitar la exposicion solar ya que la piel esta todavia muy sensible. Ademas
del sol, también es importante evitar bafiarse en piscinas ya que el cloro puede llegar a producir
picores.



Tonos de piel y color de pelo efectivos para el tratamiento

Revise su combinacion de tono de piel y color de vello segun la tabla

Tono de piel

Color de pelo

Disparo manual:
Con la configuracién predeterminada, usted puede controlar el disparo manualmente, digamos, se
lanzara un disparo con solo presionar el botén de emision de luz. (Especial para la depilacién de areas

pequenas).

Disparo continuo:

Con el dispositivo encendido, mantenga presionado el botén de disparo y comience a desplazar el
dispositivo por la zona de tratamiento. Todo lo que necesita hacer, es presionar el lente en su piel para
que comience su trabajo. Luego, el dispositivo emitira luz automaticamente. (Aplicar a la depilacién para

la piel de areas grandes).

Atencion: Cuando el dispositivo emite luz automatica, no exponga otras areas a la luz IPL que no sea el

area que desea depilar y nunca deje que otras personas toquen el lente.



Coloque el cabezal del lente en el area de depilacién y presione suavemente el cabezal, en angulo recto
con la piel.

Coloque el lente sobre el area de tratamiento, espere hasta que se enciendan los indicadores de
preparacion, luego presione el botén de emisidn de luz. Mueva el lente hacia otra area de tratamiento y
repita el mismo procedimiento, espere hasta que el indicador de preparacion brille y presione el boton

de disparo de luz. Repita estos pasos hasta cubrir toda la zona que desea depilar. Se sugiere irradiar un
area 2 a 3 veces.

| —— Botdn de disparo
N ] 1

| Aviso

1) Asegurese que el lente IPL este firme sobre piel, si no el sensor no se conectara y no se emitira la luz.
2) Una vez irradiada el area mueva el lente sin sobre poner sobre el area recién tratada e ir avanzando
por la zona hasta completar el tratamiento y lograr con depilacion general.

3) Para disparo continuo o automatico, solo debe mantener presionado el boton de disparo y mover el
lente sobre la zona de tratamiento.

4) Una vez terminado el tratamiento, apague el dispositivo presionando el boton de encendido por al
menos 2 segundos, luego desconecte y vuelva a guardar en el empaque, mantenga en un lugar seco y

bien ventilado, fuera del alcance de los nifos.

5) Use los protectores de ojos exclusivos para el producto (o gafas de sol normales) para evitar dafios en
Sus 0jos.

6) No obstruya los puertos de entrada y salida de aire del producto durante la operacion, para no afectar
la disipacion de calor del dispositivo.

7) Una vez depilada la zona de tratamiento, enfrie la piel primero con una toalla fria 0 una compresa de
hielo.

8) No se exponga al sol dentro de las 24 horas posteriores a la depilacién; use protector solar durante

las actividades al aire libre dentro de las dos semanas posteriores a la depilacion (SPF +30 o superior); y

no use cosméticos que puedan irritar o productos para el cuidado de la piel en los sitios de depilacion.



[ Rejuvenecimiento / Método de operacion

1) Inserte el filtro sobre la lampara y encienda el equipo DepiTime.

2) Presione el botdn de ajuste de intensidad hasta el primer nivel, dirija el cabeza de la luz hacia el area
que requiere el rejuvenecimiento de la piel y emita el disparo. Le sugerimos que irradie la misma area

solo 1 vez, una o dos veces a la semana. Después de dos o tres meses, vera un impacto significativo.

Importante: Se recomienda irradiar la zona tratamiento con un tipo de cabezal 1 vez al dia. Si desea

irradiar la misma zona con una funcion diferente, debe esperar hasta el dia siguiente.

| Limpieza y mantenimiento

Desconecte el dispositivo de la toma corrientes y espere 2-3 minutos. El lente de la lampara debe
limpiarse después de cada uso. Los métodos especificos son los siguientes.

Limpieza de DepiTime

Con una toalla limpia retire la suciedad de la superficie del producto, como la acumulacién de polvo en
la entrada y salida de aire. Preste atencion para sacudirse y limpiar. NO se debe limpiar con productos
himedos o mojados. No use detergente, alcohol, aceite, agua, etc.

Limpieza del cabezal de irradiacion.
En la zona del lente de la ldmpara o del inductor de proteccién, limpielo suavemente con un bastoncillo
de algodon.

17 Sensor para la piel
Lente IPL/Salids

Varita de algodan
de hazdeluz —— 0% {‘___““‘:::__E 17
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Especificaciones




Nombre
Modelo
Fuente de Luz
Fuente de
alimentacién
Espectro de Luz

Ratio de repeticion

Depitime S

B62E

Xenon Flash Lamp

AC 100V ~ 240V 50/60Hz 12V 4A
660-1200nm

Hasta 1 Hz (1 flash por segundo)

del flash
Area de irradiacion  30x10mm
Medidas 70x41x203mm
Peso Neto 300grs
Vida atil 500.000 disparos
Niveles de 6 niveles
intensidad
Dispositivo de Inductor de proteccion/ sensor de color de piel.
sequridad
Fuente de Poder  Adapatador y Transformador
Sistema de DepiTime se apagara luego de 10 minutos sin uso.
seguridad
Temperatura 10 ~ 30°C
ambiente en uso
Humedad 30 ~ 85%

Rango de voltaje

Temperatura de
almacenaje

Humedad de
almacenaje

AC100V-240V 50/60 Hz

5 ~ 35°C

0 ~ 95%

Preguntas frecuentes

» ¢El haz de luz emitida por DepiTime afecta los ojos?

Nunca use este producto alrededor de sus ojos. Por seguridad, use gafas de sol o gafas oscuras cuando

use este producto.



» ;Vida atil de la lampara?

DepiTime posee 500.000 veces por lo que su vida util es de 10 a 12 afos, ya que para un tratamiento de
cuerpo completo esta calculado que se utilizan de 1200 a 1500 disparos y los restantes son para
mantencion.

Cuando expire la vida util de la lampara, el indicador de iluminacion encendera la luz roja para indicar su
vencimiento. La vida de irradiacién de este producto es lo suficientemente larga para que pueda ser
usada por mas de una persona.

= ;Se puede reemplazar el tubo de iluminacion?
La [ampara no se puede reemplazar.

» ¢Tengo que depilarme antes del tratamiento?

Si, si su modo de depilacion es con rasuradora debe esperar 12 horas. Si su modo de depilacion es con
cera, pinza, etc. Debe esperar al menos 4 a 5 dias. El vello debe estar en fase anagena, es decir, en
crecimiento porque en esa etapa se sintetiza la melanina, que es el objetivo sobre el cual va a actuar la
luz pulsada. Importante limpiar y secar muy bien el area de tratamiento para maximizar la cantidad de
luz que puede absorber el foliculo piloso para mejorar los efectos del tratamiento.

» ;Siempre lograré una depilacion completa?

Los efectos de la depilacion varian segun las caracteristicas de la piel o el vello de cada persona. La
eliminacion del vello es un proceso gradual, los resultados reales varian de una persona a otra 'y
dependen del lugar del cuerpo que se trate. Que el vello vuelva a crecer con el tiempo depende de la
persona, de la zona del cuerpo, del ciclo de crecimiento del vello y de si se siguen las instrucciones
correctamente.

= ;En que situacion no es adecuado usar DepiTime?
Por lo general, se puede usar vello oscuro como el negro y el marrén para la depilacion. Vellos muy y
blancos no puede absorber muy bien la energia de los fotones, y no es adecuado para la depilacién.

» ;El vello volvera a crecer luego de una irradiacion?
La depilacion de fotones requiere ciclos repetidos para inhibir efectivamente el crecimiento del vello. Las
caracteristicas de crecimiento y el ciclo del cabello en diferentes partes de cada persona son diferentes, y



la energia de los fotones es el factor inhibidor mas prominente para el crecimiento del cabello. Por lo
tanto, es importante completar el tratamiento indicado para inhibir el crecimiento del vello.

» ;Se pueden usar DepiTime en pieles bronceadas quemaduras y pieles oscuras?

No se puede usar en zonas con piel bronceada por el sol, cama bronceadora o cremas autobronceantes
ya que esa zona puede ser susceptible a dafos. Se puede utilizar en pieles de cualquier color excepto el
negro. Las personas con piel marrén deben comenzar con el nivel mas bajo y ajustarse al equipo
adecuado segun la adaptabilidad de su piel.

» ;En qué zonas puedo usar DepiTime?

Se puede usar en rostro, barba, linea del bikini, axila, brazos, muslos, piernas. No se puede usar
DepiTime en; contorno de ojos, labios, nariz, cabello, genitales y areas de piel oscura, en particular, se
debe prestar atencion al uso de la linea del bikini.

*» ;Puedo usarlo en rostro?

Si pero antes de comenzar el tratamiento en zonas faciales, atese el cabello para evitar que se queme;
no use alrededor de los ojos, cejas, labios, etc. No lo use después del maquillaje. Suspenda su uso
cuando sienta dolor o enrojecimiento persistente. Presta atencion a la reaccion después de 2 dias.

» (Es normal que el equipo emita sonido una vez encendido?
Cuando el producto esta en uso, la lampara y el ventilador emiten sonido. El ventilador comenzara a

funcionar para mantener la circulacién del aire y enfriar el equipo.

= ;Sentiré dolor durante la depilacion?

Cada vez que se irradia la energia del foton para depilarse, la duracion de la irradiaciéon es menor que el
tiempo de relajacion térmica de la piel humana. En general, no hay dolor obvio. Si se aplica una
compresa fria antes y durante la depilacion, no habra molestias. Si siente dolor durante la depilacion,
suspenda su uso.

» ;A qué debemos prestar atencion después de cada depilacion?
No debe exponerse al sol dentro de las 24 horas, ni deben usarse cosméticos irritantes o productos para
el cuidado de la piel a base de alcohol.



= ;Pueden los hombres usar este producto?
Este producto puede ser usado tanto por hombres como por mujeres. Debido a que el cabello de los
hombres es mas grueso que el de las mujeres, seleccione el nivel adecuado antes de usarlo.

RECUERDE RETIRAR TAPA TRANSPARENTE DE PROTECCION DEL LENTE.
POR NINGUN MOTIVO TAPE EL VENTILADOR TRASERO AL MOMENTO DEL USO.

¢NECESITAS ASESORIA?
CONTACTANOS EN NUESTRA WEB WWW.NOVASKIN.CL Y ESCRIBELE A NUESTRA AGENTE
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